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SCHWERLASTREGAL MIT SPANPLATTEN-BODEN

Schwerlastregal Etageére pour charges lourdes Scaffalature per carichi pesanti Zware rekken
mit 4 Spanplatten-Boden avec 4 étageres en aggloméré con 4 ripiani in truciolato met 4 spaanplaat planken

Tunglasthyllo Vysokozatézovy regal
mit 4 hyllor av spanskiva se 4 policemi z drevotrisky

VysokozataZovy regal Rafturi pentru mare
50 4 policami z drevotriesky 4 rafturi din placi aglomerate

@ Regal, grau-blau, 4 Spanplatten-Boden
@ Etagere, gris-bleu, 4 étagéres en aggloméré
@ Sacrale, grigio-blu, 4 ripiani in truciolato
@D Rek, grijs-blauw, 4 spaanplaat planken

& Hylia, gra-bla, 4 hyllor av spanskiva

@ Regél, Seda-modrd, 4 policemi z drevotfisky
@B Regal, sivd-modrd, 4 policami z drevotriesky
Rafturi, gri-albastru, 4 rafturi din placi aglomerate

R8315-04-40-1-PEFC

Manufactured for HORNBACH-Baumarkt-AG
Hornbachstrasse 11, 76879 Bornheim/Germany
www.hornbach.com

Art.-Nr.: 10591418
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I I I Die Auszugskraft der Schrauben- Diibel- Kombination sollte auf min. 500N pro Schraube
ausgelegt sein. Bitte wenden Sie sich an den Fachhandel mit der Information an der zu
befestigenden Bausubstanz (z.B. Kalksandstein, Gasbetonstein, Befestigung auf Holz
usw.) um die geeignete Schrauben- Diibel- Kombination fiir die Befestigung zu erhalten.
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hbodenregale INDUSTRIAL handelt.
(D) Montageanleitung
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Aufgrund von MaBtoleranzen konnen sich trotz sorgfltiger Herstellung eventuell scharfe Kanten bei B6den und Winkelprofilen bilden. Zur Vermeidung von Verletzungen empfehlen wir deshalb vorbeugend die oben genannten Teile
mittels Arbeitshandschuhen zu montieren und das Regal anschlieBend zu versetzen.

Sicherheitshinweis!

Wir kdnnen als Hersteller nur dann fiir Reklamationen haften, wenn das Regal ordnungsgemaB an der Riickwand, mindestens an zwei Stellen, fest angedibelt wurde. Bitte die Dibel nach jeweiligen Untergrund, ob Holz oder Beton, wéhlen. Wenn die
Regale nicht laut obiger Vorschrift befestigt sind, entfallt die Herstellerhaftung!

Instructions de montage

Suite aux tolérances dans les dimensions et malgré tous soins apportés en cours de fabrication, des arétes vives peuvent apparaitre sur les étagéres et les corniéres. Pour prevenir des lesions, nous conseillons a titre préventif de porter
des gants de protection en montant les piéces et d’ensuite déplacer le rayonnage.

Remarque de securité!

Nous pouvons etre tenus pour responsables des réclamations en tant que fabricant, uniquement dans les cas ou I'étagéres était au préalable installée en bonne et due forme c'est-a -dire fixée au mur a au moins deux endroits par une cheville et une
vis. Il est impérativ de choisir les chevilles en fonction du support (Bois, béton...). Si les étageres ne sont pas correctement fixées au mur selon les instructions

ci-dessus, la responsabilité du fabricant s'annulerait!

Istr

Navodila za montazo

Zaradi dimenzijskih toleranc lahko na tleh in kotnih profilih kljub skrbni izdelavi nastanejo ostri robovi. Da bi se izognili poskodbam, zato priporo¢amo, da kot preventivni ukrep zgoraj omenjene dele sestavite v delovnih rokavicah in
nato premaknete polico.

Varnostno obvestilo!

Kot proizvajalec lahko odgovarjamo za reklamacijo le, ¢e je polica pravilno pritrjena na zadnjo steno, vsaj na dveh mestih. Moznike izberite glede na podlago, les ali beton. Ce police niso pritrjene v skladu z zgornjim predpisom, odgovornost
proizvajal-ca ne velja!

Instructiuni de asamblare

Datorita tolerantelor dimensionale, pe podele si pe profilele unghiulare se pot forma muchii ascutite, in ciuda fabricarii cu grija. Pentru a evita vatamarile, recomandam, de aceea, ca masura de precautie, sa montati piesele mai sus
mentionate folosind manusi de lucru si apoi sa mutati raftul

Nota de siguranta!

In calitate de producator, putem fi trasi la raspundere pentru reclamatii numai daca raftul a fost ancorat corespunzator de peretele din spate, cel putin in doua locuri. Va rugam sa alegeti diblurile in functie de substratul respectiv, fie din lemn sau be-
ton. Daca rafturile nu sunt fixate conform regulamentului de mai sus, rdspunderea producatorului nu se aplica!
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